EXOTIC 04 03 Of

CORES FORMATOS ACABAMENTO
COLORS FORMATS FINISH
COULEURS FORMATS FINITION
FARBEN NENNMAB VERARBEITUNG
COLORES FORMATOS ACABADO

IDEAL PARA PISO RADIANTE
IDEAL FOR UNDERFLOOR HEATING
IDEAL SUR SOLS CHAUFFANTS
IDEAL FUR FUSSBODENHEIZUNG
IDEAL PARA SUELO RADIANTE

VARIAGAO FORTE: produto com forte variagio cromética. i |:|
HIGH VARIATION: product with strong colour variation. i 4
VARIATION FORTE: produit présentant une forte variation de couleur. 3 15x120 [ 14,7x120,0 cm]

STARK ABWEICHUNG: Produkt mit starker Farbabweichung. h 4
VARIACION FUERTE: producto con fuerte variacién cromatica. i RECT A 0,98 cm

° MEDIUM TRAFFIC
TRAFIC MOYEN
ﬂ 2 MITTLERE BEANSPRUCHUNG 19,5x120 [ 19,5x120,0 cm]

TRAFICO MEDIO RECT = 0,98 cm

TRAFEGO MEDIO-FORTE
2 MEDIUM HEAVY TRAFFIC
ﬂ TRAFIC MOYEN-ELEVE
3 MITTLERE BIS STARKE BEANSPRUCHUNG CASTANHO

TRAFICO MEDIO FUERTE 30x120 [ 29,6x120,0 cm]
RECT X098 cm

NATURAL SURFACE, SLIGHTLY NON-SLIP.
SUPERFICIE NATURELLE, LEGEREMENT ANTIDERAPANTE.
NATURBELASSENE OBERFLACHE, GERINGE RUTSCHFESTIGKEIT.
SUPERFICIE NATURAL, POCO ANTIDESLIZANTE.

n SUPERFICIE NATURAL, POUCO ANTIDESLIZANTE.
class

15<RD =35

R9 RESISTENCIA AO ESCORREGAMENTO.
ANTI SLIP RESISTANCE.
RESISTANCE A LA GLISSANCE.
RECT  RUTSCHFESTIGKEIT.

DIN 51130 RESISTENCIA ANTIDESLIZAMIENTO.

STRATUS 9
30x30

DG RB
30x120 cm 9,5x120 cm
9,5x60 cm

| | Exemplo ilustrativo da variacao de desenho entre as diferentes pecas.
u V3 Example of design variation among different pieces.

Erf@h‘é‘fsﬂs £ PESos o Exemple représentatif de la variation de design entre les différentes piéces.
EMBALLAGES ET POIDS Bildliches Beispiel der Designvarianten der verschiedenen Teile.
;EMR::EXJU%GVU;‘EDS(SSMCHTE Ejemplo que ilustra la variacion de dibujo entre las diferentes piezas.
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15x120 RECT [14,7x120,0x0,98 cm ] P112 v3 A3 class 1 R9
19,5x120 RECT [19,5x120,0x0,98 cm ] P112 V3 A3 class 1 R9
30x120 RECT [29,6x120,0x0,98 cm ] P109 v3 A3 class 1 R9

15x120 RECT [ 14,7x120,0x0,98 cm ] P112 v3 A3 class 1 R9
19,5x120 RECT [19,5x120,0x0,98 cm ] P112 v3 ] class 1 R9
30x120 RECT [ 29,6x120,0x0,98 cm ] P109 v3 A3 class 1 R9

EXOTIC CASTANHO (6)
15x120 RECT [14,7x120,0x0,98 cm ] P112 v3 k 3 class 1 R9
19,5x120 RECT  [19,5x120,0x0,98 cm ] P112 V3 A3 class1  R9
30x120 RECT [29,6x120,0x0,98 cm ] P109 V3 A3 class 1 R9

314

STRATUS 9 EXOTIC (a) (f)
30x30 P22 / peca-piece

15x120 RECT [ 14,7x120,0x0,98 cm ] P112 v3 A3 class 1 R9
19,5x120 RECT [19,5x120,0x0,98 cm ] P112 v3 A3 class 1 R9
30x120 RECT [ 29,6x120,0x0,98 cm | P109 v3 A3 class 1 R9

STENCIL AMBAR (b)
19,5x120 RECT [ 19,5x120,0 cm]

P40/peca-piece

(b) Existem varias pegas diferentes, de acordo com o desenho do decorado, que devem ser aplicadas alternadamente, de modo a obter-se uma solugdo mais rica e variada.
(b) There are different pieces, matching the design of the decorated tiles, which should be applied alternately in order to obtain a richer and more varied decoration.

(b) Différentes piéces correspondent au dessin du décor. Il convient de les appliquer de fagon alternée pour obtenir une disposition plus riche et plus variée.

(b) Es stehen verschiedene Fliesendekore zur Verfligung. Durch die Verlegung in wechselnder Reihenfolge erzielt man eine abwechslungsreichere Gestaltung.

(b) Existen diversas piezas diferentes, de acuerdo con el disefio del decorado, que deben aplicarse de forma alterna, con el fin de obtener una solucién mas y variada.

EXOTIC

(6) Dada a dimenséo do produto e devido as tolerancias de planaridade permitidas (de acordo com as normas internacionais), recomendamos a aplicagdo em paralelo e, no caso de aplicagado em contrafiada, no maximo, a 1/4 da peca.
(6) %iven. the product’s size and due to the planar tolerances allowed (in accordance with international standards), we recommend the parallel application and, if applied interrupting the joints, we recommend a maximum 1/4 application from
e piece.

6) Etanﬁ donndé,?/I“a éﬂinl'neng.ion du produit et en raison des tolérances de planitude permises (conformément aux normes internationales), nous recommandons I'application en paralléle et, dans le cas d’application en contre-fil, au
maximum e la plece.

(6) Aufgrund der Produktabmessungen und der (nach internationalen Vorgaben) erlaubten Flachenabweichungen wird die Parallelverlegung empfohlen und bei Anschnitten die Verlegung von hochstens 1/4 der Fliese.

(6) Ii‘)/altdg IaI dimension del producto y debido a las tolerancias de planaridad permitidas (de acuerdo con las normas internacionales), recomendamos la aplicacién en paralelo y, en el caso de aplicacion en asiento, como maximo, a
e la pieza.
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Exotic Ambar - Stencil Ambar




Exotic Branco - Exotic Gris
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